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TAV. 5

i s

Part. M. =
;'t?{,_ r:,.'_' e H-ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Piaza M. 54
) 310354400 1 Biella con eccantrica & it can-rad and serews bialle pvec axcantrique at vis
* F08013-4-00 1 bussala destra completa right bush assembly bague droite compléte
"] A08178-4.00 1 gruppo biella principals main con-rod assembly arcups bielle principale
1 AGR254.3.00 1 biella con ceeantrios o vit car=rod with cam and sorows hialle xec axcentrigua at vis
2 308311-0-00 1 perno a sfera ball journ pivat a sphare
3 308802-0-00 2 wite per biella screw for con-rod vis pour bialle
4 30EE55-0-00 1 vite SCrEw wis
5 S08174-3-00 1 bialla principale completa main con-rod assambly Bielle principale complate
5 T41066-0-00 4 vite SOFEW wis
) A0Z2ETE-O-10 2 sattore SeEtor sSECteur
a TOABES-0-00 1 randella washer randella
9 74581 5-2-00 E vita SErEW wis
i0 JOR084.2-00 1 | anelle di registre con viti adjusiment ring with Sorews bague de réglaga aves vis
11 Ja6408.2.00 1 dado it Crou
12 T0501.3-0-00 1 randalla washear randella
13 745812200 2 | wite S0P wiis
14 J08159-2-01 1 | mandavella crank manielle
15 308165-0-00 1 piErna pin pivot
16 308181-0-00 2 vite SR Vi3
17 a308148-.0-01 2 roncella WASHEr rondalle
18 305162-0-00 2 dada nut derou
19 208127-0-00 1 quarnizione qask e garniture
20 30801 2-2-00 1 bussoia bush bague
1 T30054.2-.00 1 vite per volanting screw for pulley Vis paur walant
22 TO0556-0-00 1 anelle di tenuta retaingr ring bague d'étanchéité
23 TA4Z2222-2-00 3 wite LCrEW viE
24 J0R090-0-0 1 valantino hancwhiel volant
25 T20044-2-06 1 Wit SLFEW vis
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TAV.6

Fig. M. Ei:i[t.uil hrj % -
Abb. N. Plece M. = DESCRIZIOMNE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNNUNG DESCRIPCION
pisza N, |97
- 309707 -4-00 1 | gruppo aibero inf. compl, lowser shafy assembly arbre inférigur complet
& J08IEE-4-00 1 samialbero inf, sinistmo compl. left lower half-shaft assembly sermi-arbre inf, geuche compl.
1 70481 4-0-00 1 rondella washer rondella
2 74661 2-2-00 1| dado nut Berou
3 Z0E280-0-00 1 piastra disco digc plate plaguea
4 303458012 1| bussoia bBusi D
5 T24441-0-00 | vita SErE Vis
L7 A0E281-0-00 1| wite di registro SCTEW vis
7 308381 -2-01 i samialbero half-shaft smi=artare
] I0E2TE-0-00 1] perno pimn pivat
4] 30717-3-0 1 semialbara inf. destro right lower haif-shaft serni-arbre inf, droite
10 745827-2-00 4 | wite par manicotto scriwy for coupling vis pour manchon
11 30301 5-0-00 1 manicotto o pling manchaon
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TAV. 7

Eliii | | s £ _ _
Al M, ﬁﬂm“ M. ,.'jg DESCRIZIONE DESCHIPTIOMN DESCRIPTION BEMEMMUNMG DESCHIPCIOMN
tEra M,
* IR 263-49-00 1 | grupps porta crochet lzoper halder assambly groupe parte-crochet
i 30B292-4-00 1 i contralbero crochet inf, compl, lower looper countershalt ass axe grochet inf. compl,
1 a08291-0-01 1 CEFMOD DT SUpRo o pin for support pivat pour support
2 7057 34-0-00 1 guarnizions Esk et garniture
3 T42214.2.00 i wite ErA gty vis
4 F30033-2-00 1 it sCrEe vig
5 308271000 1 QRN pir pivot
[+ 202474-0-1100 1 dado nut Borou
7 740225-0-00 1 Wil per supporo sormw for supoort vis pour support
] T04226-2-00 1 rondella weasher randella
9 3081 40-0-00 1 supporto del porta crochet suppart far leoper haldaer SppGri su porte crocheat
10 A03639-0-00 2 | reggispinta thrust Gearing butéa
11 J0Z27E-0-10 40 | rulling roallier rouleau
12 TTBB27-0-00 2 StOREING wich i
13 TO3B10-0-00 1 distanziale SRR antreioise
14 F0Z052-2-21 1 ghiera con witi ririg with Soriws colliar avec vig
15 302538-0-00 1 cappellott di protezione protection cap capuchan de protection
16 F0Z2403-0-00 1 mzlla a tazza CUp Spring rEssart & tasse
17 T4242 30-00 1 wite SCFn 15
18 704346-G-00 2 | rondella wiashar rondalle
19 J00463-2-11 1 fascetta ciarmp bride
20 300482010 1 vite SEFEW vis
21 T45815-2-00 3 vite per levs SCrEw T
22 AGA26E-2-01 1 porta crochet inferiors lewer iooper holder porie crochet inférizur
23 AN3503-0-10 2| wite fissa crocnet Inoper fixing screw vis Blocage crochet
24 3082 72-0-00 1 piastrina shieet plaquette
25 0827 3-0-00 1 rivetto rivat Frviet
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TAV. 8

Fart. I, F s
Fig. il Pieca M. = .
Abb. M, Bastail B <~ B DESCRIZIOME CESCRIPTION DESCRIPTION, BEMNEMMUNG DESCRIPCION
riaza . o
A 3083324-00 1 grupps comando crochet inf, Ioweer loopar control assembly groupe cam. crochet infériewur
1 TA4676-2-00 1 vite SCTEW Wig
2 080 7-0-00 1 seedelling CLE cuvette
3 TO1ME-0-0G 1 anelle di tenuta ail ring bague d'¥ianchiitd
4 S080:6-2-01 ) fascetia clama berida
o A0 AH9-0-10 1 mella spring FEGS0r
G 08325300 2 tesia di biella con viti con-rod big and with screws téte de bialle avec vis
Fi Fa440:40-2-00 4 vite E1H L raad WS
a3 S00482-0-10 2 vita SCr ey wis
o T04849-0-00 2 rondella wiasher rondelle
T29434-2.00 2 wite fisss perno soraw wis
208044-0-00 1 PETMD Par SUppRorto pin piv
S0035240-10 i spina filetrata fain gaupilla
308320-3-00 1 manicotto para olio oil protection ranchen pare nuile
S0S327-0-00 1 riaschering per manicoila flange flasque
Ta16752-00 2 witi SCFEW vis
A0B326-2-01 2 fascetta par biella con vite clamp with scraw bride avec wis
05 194-0-00 2 wine SCF WY wis
003514011 1 dlacia nut Acro
F 04308 -4-00 1 randella washear rondealle
745815 -2-00 1 vite sCraw vis
TOSE34-0-00 1 rondells in fibra wesher rondelle
08045 0-01 1 Supporio oscillante SUPEOr supgort coulissant
I08333-0-00 1 | tirants per bialla tie-rod tirant pour bialle
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TAV.9

Fig. N. ﬁ.:ﬁ-_ N, 5
ABE. N.|  Bestell . _;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNUNG DESCRIPCION
Fiaza M. o
* J08006-4-00 i Qruppn manoy, giunto barra ago crank and ioint assembly groupe maniv, joint barre-aiguille
i 303112-4-12 1 marsetto parta aahi completo neadles clamp assembly porte-aiguilles complet
* 308238-4-00 1 | Braccio con stoppini arrn with wicks bras avec méche
| | TR A44-A-00 i gruppo settare tenditore articolato sactor assambly grouos secteur
i J0B855-0-N0 1 BErno & vite threaded Hin plvot avis
2 746408-2-00 1| dado nut fHerau
3 F05013-0-00 1 rendalla washer randelle
4 ANR0AG-2-00 1 manovella complata crank assambly graupe bras manivells
5 308037-0-00 2 | perno superiong upper pin pivot supdriaur
& 70421 0-4-00 2 | rondella washaer randelle
7 308035-0-01 3 | vite SCrew vis
a 308041-0-00 2 bussola infariore lewasier bBuzh bague inférieurs
9 308038-0410 1 | giunto barra ago needle bar joint joint barre-aiguille
10 302338-0-10 1| dado riut écroy
11 T03006-0-00 1 rondella wwashar romde e
12 A08220-0-00 1 barra ago rueidle Bar harre-aiguille
13 308139-2-61 i tendifilo superiare vpoer thread take-up tandeur supériaur
14 TA42311-2-00 i vite SCrimw vig
15 A0804:2-0-00 1 perng oer Barra ago pin for needle ar pivot pour barrg-aiguille
16 JGERE1-2-01 1 aibaro supericre upper =haft arbre supériaur
17 S08006-0-00 1 targnetta plate plague
18 308239:-0-00 1| tendifile inferiore loweer thread guide vencleur du fil inférieur
19 308235-0-00 1 parno pin pivot
20 T04828-0-00 1 rondella washar ra redelle
21 7TB203-0-00 4| stopnino wick mieche
2 206583-0-00 1 buicel lirvce con-rod pepite kielle
23 FOB208- 0000 2| rondella. washer ol e
24 778407-0-00 1| stoppina wilck meche
25 S08ER3-0-00 1 braccio arm baras
26 303110-0-11 1| morsetio porta agni needies clamp porte-aiguilles
7 745800-2-00 6| wite SOTEW i3
28 968250-0-80 3| ago sist. Rim 1497 fin, 8D neadle syst, Rim 149x7 size 80 aiguille syst. Rim 149x7 jauge BC
et J45812-2-00 2] wite STEW vis
30 303899-0:10 1| anello ring anneau
21 T22422-2.00 1] wvita SCTEW vis
32 208234-2-00) 1 settare con vite sector with screas sactaur avec vis
33 201128010 1] wite SCrEw Wig
34 3082 36-2-00 1 braccio con vite arm with scres bras avac vis
35 T48008-0-00 1] dado nut BCrau
a6 202032011 1 buszsnlina Eush bague
ar 302261-0-10 i fascetta per barra ago clamp for needle bar bride pour barre-aiguilla
as 745001-0-00 1| wite O Wis
35 300345-0-10 1| guidafilo thread guide guide-fil
40 302352-0-10 1 vite SEFERW Wis
41 02282090 1 spingtta pin goupilla
42 302260-4-11 1| fascetta completa clamp assembly bride compléte
43 309775-0-00 1| passafils thread guide passa-fii
ad JG3131-0-10 1| passafilo thread guide passe-fil
45 F30035-2-00 1| wite SErEn wisg
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Paj
Fig. M. P?q:l:;az E- E i - s 5
Abh, M Beasrall M. =4 DESCRIZIOME DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUNG DESCRIPCION
Plaza M. o a
w A0EG00-3-00 1 base & braccio can buszolea base and arm Wit bushes base at bras avec bagues
i J08032-0-00 1 bausssanla tash bagus
2 308215-0-00 1 protezione olio oil protection protection huile
3 J0ABEE.0-00 1 bisgsola s bague
4 T06454-0-00 2 | spina pin poupille
= A0BE59-2-00 1 supporte con bussala fig, 3 support with bush fig, 3 suppart avec bague fig, 3
5] T21486-2.00 4 | vite BCT RN wis
r 308051-0-01 1 | bussola bBush Euszue
8 3082 18-0-00 1 scodeliing inferiore lowear cup cuvette inférieure
g9 308296-0-00 2 | bussola bush biague
10 308293-0-01 1 | bussola bush bagua
11  308297-0-00 1 bissla bush Bxague
12 | 308096-0-00 1 guarnizione snistra base lefr gasket for base garniture gauche pour base
13 | 42623200 1 vite SCrEw wis
14 721444200 1 vile SCFEW vis
15 HE128-0-11 1 carter paraalio oil retainer covar carter protection huile
16 J0807 4006 1 bussala bwssh bague
17 308031 -0-00 1 | bussola bissh bague
18 A03501-0-10 1 tappo per fare tendifilo plug bBauchon
19 308852-0-00 1 bussoia bush bague
20 3082 32-0-00 1 bussn i busi bague
21 T29032-2-00 1 | wite sCrews vis
22 J08086-0-00 1 bssn la bush bague
23 J08005-0-00 1 bussala bush bague
24 I0EZ9E-0-00 1 bissan L bush hague
26 | 302356-0-10 i | tappo nlug bouchon
26 308853-0-00 2 | bussola bwsh bague




TAV.9

| art. M. it
. Fig. M. ::ill-éll" "'hd ﬁ 4 2 . 2
Abb. M. Besesll M. e DESCRIZIOME DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIFCION
Pieza M, d &

46 00831 -2-00 1 anello di registro con viti adjustment ring with screws bague de réglage avec vis
| ) T04869-0-00 2 | rondella wiagher randalla

48 720013-2-00 3| wite SCFEW vis

49 S0BE30-2-00 1| anelle di registre con viti adjustment ring with screws bague de réglage avac vis
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Part, . -
i:t?ﬁ. m'_ EE;‘:“ n .;% DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMEMMNUMNG DESCRIPCION
J Fi{;':l'a'l hl. a &
A SOE0ED-4-00 1 gruppc manoy, tiranta preamistoffa prassar crank assambly Groups maniy, tirant presssur
1 740532-2-00 1 vite SLFEW vis
2 J020585.0-00 1 mansvalla crank manivella
3 721494-2.00 2 wite fissa plastra plate serew vis biocage pleque
q J0B056-0-00 1 piastra guida barra plata placque
5 S0E05E-0-00 1 | spina pin goupille
5] F0R05T-0-00 1 tirante par alza piading presarfoot tig-rod tirant soulévement pied de biche
K FA0A44.2.00 i wige Tiesa slitgs SCFaw vis blocage glissiere
8 302859-0-10 1 anello di registro adjust ment ring anneau de régloge
G 7451 14-0-00 Z | wite SCFEWY wis
10 302060-0-11 1 pomolo di regolazions adjustment knob pammeay de réglage
11 302344010 i rarciella washer rendelle
12 F00205-0-00 1 anellc elastico SPring ring anmaau rassort
13 208007 -0-00 1 perno filetiato threaded pin pivot filetd
14 302234010 1 albara shaft arbre
15 S02055-0-10 i mzlla premi pieding SOTIng ressort pied de biche
16 S08055-2-00 i guica a forcella fark guida guide a fourchette
17 308148-G-00 1 malla HOring PESS0FT
18 F03B10-0-00 1 randalia washer rordialla
18 3C8054-0-00 1 paraclio ail retaingr pare-huile
20 S028061-0-01 1 barra porta piedino pressarfoot bar barre porte pied de biche
21 202487010 1 vite SLrews Wis
22 A0E412-2-00 1 fascetta di ferme con vite clamp with screw bride de fikation avec vig
23 FA5827-2-00 2 vite SO e IS
24 04T ET-2-10 1 amallo ring anniau
25 208 098-0-00 1 miatla di torsions SEFimg ressort de torsion
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TAY. 11

Fart, M
Fig. Pigca N: E
Abb, Bestall M, < 8| DESCRIZIONE GESCRIFTION DESCRIPTION BEMENMUNG CESCRIPCION
Pirra M, d &
* 208073-4-00 1 gruppa crochet copertura top covaring looper assembly groupe crochet de couvertura
4 S0EBET-4-00 1 | gruppo tansione copertura tension assembly groupe tension
1 Fa0226-0-00 1 | wvite SCTEW ig
2 308072-2-00 1 raceordo PHDE GO AnSEE o raccord
3 TA0033-2.00 1 | wita ECTER <ig
4 T048 34-0-00 1 rondella washer randelle
5 FTESOE-0-00 1 stoppinG wilck mitche
G TTE204-0-00 da stopping wick meche
7 30807 3-0-00 1 | perno pin Pt
=2 308081 -4-00 1 perno verticale pin piviat
g 208075-0-00 1 | enelle di i2nuta retainger ring bague d'étanchéing
10 T 043 35:0-00 1 rardella washer romce e
11 FAGEG0-2-00 1 vita PR vis
12 J08868-2-00 1 anella parta astina ring anrnesy
13 S0E268-0-00 1 | astina tendifilo o fige
14 T45812-2-(1) 2 | vite sCrewy vig
15 A08620-2-00 1.| porta crochei laoper holdar porie crochet
16 T21494.2.00 1 | wvite SETES vig
17 F04309-4-00 1 | rondslla wiasher rondelle
18 S0E075-0-00 i | vite registro SO rEw ig
149 F29051-2-00 1 vita SEFEW vis
20 308082200 1 anello ririg ANNESL
21 T41413-2-00 1 vite SETEw wi§
22 S0E7T50-0-00 1 crochet di copertura covering looper crochet coverture
23 FTAS007-2-00 1 dadg rut . acrou
24 A08BEE-2-00 1 siastra con pessafilo plate with thread guide plague avec passa-fil
28 TA0256-0-00 2 | wvite SCrew vis
26 03 27-0-91 1 passafilo a camma threas guioe rassa-fil
27 TA41658-2-00 2 | wite SCTEW g
28 FAAT724-0-000) 1 vile LT vis
29 TO201.3-0-00 1 rancella washer randelle
a0 S06555-0-00 1 PEFNS 8 vite thresded oin Divot & vis
31 FAg40E-2-00 1 dadao nut Sorou
32 202347010 1 | vite SCrew vis
34 203065-2-00 1 | manovella zslbero crank shaft manivelle arbre
34 S0E269-0-00 1 molla SOring ressort
35 S0E80&7-0-00 4 wita PR yig
38 30s071-3-01 1 | gruppo manovells crank assembly groupe manivellz
a7 3088620-C0 1| perno avite threaded pin pivat & vis
a8 308363-0-00 2 disco tensiona tension disc disgue tension
a4 A0EE50-0-00 1 rriclla SEIFIF ressort
40) 308861000 1 parmala knob PO IR AL
41 A088649-4-00 1 gruppo iensions tension assamibyy groupe tension
42 FIETOT-0-00 1 SLOPRING ik miéche
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TAV.12

: Partg, M. et
s M Barsall, . .| oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N, |0
& 308543-4-00 1 Qruppo tensione rension assembly OQroupe tensions
[ A08320-4-00 1 tirante con leva tie-rod with lever tirani avec lavier
1 TAE204-0-00 1 daddo nut dorau
2 TZOEB4-2-00 1 wite LT e wis
3 725034-2-00 2 | wita per leva screw for lever vis pour levier
4 0802200 1 lewa comando alze piedinog presserfoot control lavar levier soulév, pied de biche
5 T04240-2-00 ) rondella washer randelle
[ 304763010 2 | anelle di tenuta retainer ring bague d'&tanchéitd
7 30B9D6-0-01 1 | albero comando alza piedino shaft arbre soulév, pied de biche
3 TADE32-2-00 1 | wite SOrEW wis
9 IF232-0-10 i leva superiore unpar lever lewier supdriaur
10 Z0B495-2-00 1 | lava sblocca tensione Iaver igvier dablocage tension
th | F0F241-0-00 2 | spina elastica split pin goupille rdglatle
12 308321000 1 firanta tia-rod tirant
13 740636-2-00 1 | wite per leva SLTEW vis pour levier
14 aAN2238-0-10 1 leva per tiranta tie-rod lever levier paur tirant
15 745126-2-00 1 Vit B PRV Vis
16 T27834-2-00 1 wile SCTEWY Vis
17 30851 2-0:00 Z | disianziale Spaser ant retoisa
18 0B85 10-G-00 1 SNl pEF L2NS0ne slide for tension glissire tension
19 01007000 2 anzllo Fing arnea
20 A08506-0-00 5 | parnetio pin [rivet
21 308507010 5 passafiio thread guide passa-fil
22 208503-0-01 5 | guidafilo thread guide guricle-fil
23 F446765-2-00 2 | vite BCTEW vis
24 308509-0-00 1 | supporto SUERerT SLEEart
25 308505-0-00 B | perno awvite threaceed pin pivatl & vis
76 300218-0-10 10 disco 1ensione tension disc disque tension
27 308507-0-00 6 | rondel'a washer randella
28 202656-0-C0 6 | scodelling cup CuvETte
29 200710-0-10 4 | molla SOring ressor
30 202229010 G | bussola superiore Lpper bush bague SUpSriEure
31 202658-2.00 B | pomalo knab POMIMHEaU
32 200714-0-10 1 e & spring eSS0t
33 J0B518-4-00 4 | tensionz sup, con molla fig. 20 upper tension with spring fig, 29 tension sup. avec resson fig. 28
k! AC8521-4-00 1 tensione inf. con molla fig. 32 kawar tension with gpring fig. 32 tension inf. avec ressort Tig, 32
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ST

e " Part, M. =
BB, (| 13 S .3| cescrizione CESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUMNG DESCARIPCION
piozs N, |9%

[ ] TEEES-4-02 1 bacinella olio completa oil sump assambly reservalr hulle complet
1 R 26-0-00 1 quarnizione sk et garnitura
2 JORETG-2-01 1 Bacinella summp FESEMOIr
3 BOECO 2000 2 plastrina per bacinella sheet for sump plaguetie pOUF resarvGin
4 S0B161-0-00 1 filtro fiitar filtre
5 ICE150-0-10 1 scodelling recupero olio cup cuvetip
G T22453-2.00 G vite per fiss, bacinetls sump fixing screw vis Blocage raservoir
7 a082311-2-01 1 astina livello olio stick jauge niveaw huile
2] J0a228-2-00 1 gallagpiante floan fletiaur
9 70597 F-0-00 1 rondella washar rondelle

110 206564-0-00 1 teppo plug bouchon

11 20685G0-0-110 1 coperchio CoVar couvercle

12 T31464-2-00 2| wite SEFEW Vis

13 AGa 2 26-0-01 i quida astira quiche far stick quide Larra

14 T0Z003-0-00 1 randells elastica SPring washer randelle dlasticue

15 Fa0240-0-00 1 wite SEFEW Wis

16 3081 13-0-00 i anello Al Fing bague d'étanchéité

17 308 1 26-0-00 i !;I_Ii_II"Fl Fione gqask et CAF e

18 701081-0-00 ! GUArnIZio e gasket garniture

19 206545-0-00 11 molla a spirale soring ressort

20 206558-0-00 1 filtro ail filter filtre huile

21 TTRAG1-0-00 i SEOpPING wick mibche
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TAV.14

! Pari, M, =
iﬁﬁ. r:,'_ E;ﬁf” L H.ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMUNG DESCRIPCION
Fiozs 'N. |07
] J10800-4-G0 1 raceordo mandata olio campl, pipe cannaction aEsembly raccord envai huile compl.
2 S08105-4-01 1 pamoa olio campleta ail pump assembly pumpe Puile complite
1 300420-0-10 i rondella veds her rondella
2 F30071-2-00 1 Wite SCFEW Vis
3 300419-0-10 1 raceordo PIEE unian raccord
4 A08243-3-00 1 tubetto e stopping pipa and wick tube ot mbche
g FIE240-0-:00 1 SLOPRIND wick miécha
Q 208153001 1 filtro filter filtre
7 J08164-0-00 1 i letta SRFing FESEOrT
B F08155-4-07 1 gruppo molletta con filtro spring with filter assembly aroupe ressort aeoc THire
=] J0E123-0-00 i racocorda superiane UREEr pipEe union raceard supdrieur
10 S08219-0-00 1 feltro felt feutre
11 308114-2.01 1 distributore distributor distributeur
12 F08040-2-00 1 tubatin pips tube
1% I08214-0:00 i racecordoe mandata allo pipe umon raccord
14 F21424-2-00 1 vite SCrEw g
i 308184.0.00 1 fascatta clarp brida
16 208295-0-00 1 filtro faltar filire
17 F21574.0-00 4 vite SOTayy WG
15 Z08104-0-00 1 piasteina plate plagueatte
19 203207-0-00 1 tubetio e tube
20 A208043-0-00 1 fagcetta clamp baride
21 Fa0307-0.00 2| twbetto pipe tube
24 TO0325-0-00 1 tubetto [l e iube
23 JCB212.0:00 1 bussoling alio bush Bague
24 20821 1-0-00 2 clip clip ciin
25 Fac315-0-00 1 tubetto Eipa T b
25 780242-0-00 1 tubeito recupars alio [#1T4TE tube
P27 Jan24a2.000 1 tubetio recupars clio pipe tukbae
| 2= A0S185-0-00 1 reccorda inferiore lower pipe wnian raccord infériaur
| 29 704813000 | 1| rendella washer rondelle
30 701004-G-00 1 anella di tenuta cil virg bague d'étanzhaitd
iR 741G32-2-00 2| wvite SCrew VIS
32 FE3507-0-00 1 dado riut Bro
33 206555-0-00 1 LEGETTS e B ranage
34 Z06ELT-0-00 1 chiavetia kiy clavette
55 308110-3.00 1 COFpe pompa aspirante suction pump body corps pompe sdmission
{3 20815 1-0-00 1 coparchio pompa PAMIR COvEer cauvercle poampe
a7 FAT002-0-00 2 vite fissaggio pompa pump fixing soraw vis fisation pompe
a8 J08180-2-00 1 raceordo mandata olio RN Wrian raccord
39 FOV0E2-0-(M) 1 anellodi tenuta oil ring bague d'étanchéita
40 Z0E569.2-01 i indicstorn livello olio il lowel gauge indicateur nivaawe huile
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TAV.15

Fig Lo |- || S .
Abb. Beara il ~B| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNUNG CESCRIPCISHN
Fiaza M. o &
* 303120-3-12 1 | piedino completo presserfoot assembly pied-prasseur complet
m I20ER-4-11 1 | crochet anteriore compl, frant looper assembly crochet avant complet
L 303117211 1 | ercchet posteriore campl. reear looper assembly crochet arriére complat
a 950550-4-12 1 parta rotole completo roll carrier assemibly porte-roulean complet
L G30428-4-10 1 fremaggio complato brake assambly freinage comple:
1 41721200 1 witi SOTEW WIS
2 A0 355090 1 spina filettata in goupille
3 TOG451 -0-00 2 | spina piry goupille
4 303118010 1 | olacca ago neadle plate plague a aiguille
5 3087 03-0-00 1 griffa T dog griffa
G /84687-0-20 1 | targhetta classe (esta head class plate plaque classe téte
7 J02067-0-11 1 | crochat loopear crachet
8 203187011 2 | vite BT e vis
9 F02063-0-10 1 =alva esola neadle guard orotége-bauionniére
10 303116011 1 crochat I [ crochat
11 302923-0-10 2 | wite sCrew Wis
12 302805-0-10 1 slanga fanla needle guard protége-boutonniars
13 030431-4-10 1 | supporto regolabile compl, adjustment support ass suppart réglable compl.
14 204107010 1 perno & vite threaded pin pival & vis
15 202486-0-10 2 | wite sCreEw wis
16 GAA30-0-10 i SUPIEH rie SURPOrT SUpREor
17 930432.0-10 1| supperto syppart U PP
18 T21435-2-00 1 wite SCTEW VIS
12 0137310 1 guidz ad imbuto con vite quicle gid ide
20 GO0556-0-10 4 pamcio krob pOmrmes
21 90594200 4 | anello conico con pomelo firg come with knob bague Congue avac pamnmeiu
22 401114-2-00 I basetta con vite base with scraw base aves vis
23 T209054-2-00 1] wite L] Wis
24 7790734-2-00 1| wvite S0P ViG
25 2805930-11 2 spina oin gaupille
2 491153-2-00 1 SUppArte Gon it support with screws SUPPOrT Ay vig
27 729024.2.00 2| wite BCTEW wis
z8 Lais92-0-11 1 asta 1l tige
b 731107-2-00 3 wite da legao SCrEWw Vis
30 930136010 1| dade con alette WG ful gorou papillon
Ky 930067-0-10 1| =pina filettata pin gouplle
X2 G30427-3-10 1 S0STegno SLIEIEM T sUDpGrt
33 930281-0-11 2| viwe GCFEW Wis
34 G20084-0-10 1! morseita clamp collier de serrage
35 9R0096-0-10 Z | pomolo knaty OrmITe ey
36 930090-2-10 | orsEita GOn Sping clamp with pin collier ce Serrage avec pivol
37 930081-0.10 1| spina pin goupilie
3B 930079-4-1C 1| frenaggio birake freinage
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r TAV.16

o pir Nordinazwene della bustina ci-

tare lo stesso simbole dell®ago mon
et Sulia testa

te arder pack et af needles
please specify symbol of
nesedle fitted aon maching

Fart, N. -
;l‘,'fq_ r:.; E:’:,'f.,, &5 ﬁl DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Fiq.!.-:l:l. Nj = E
] 997 A0 -4-00) 1 busta sccessor complein accessories envelope assamibly envelope acossores complite
1 901 41 5000 1 lmista BCcassari ascessaries envelope anyelopea accass0ires
2 G001 75010 1| oligtore ailer qraisseur
A 4004 74-0-10 1 | chiave esaoanala da 1,5 mm 1.5 mm hexagana! koy clé hexagonale de 1.5 mm
. a0 &1-0-10 i cacciavite medio acr e (i nsar TOUFNEVIS MOyEn
5 Qag188-0-10 1 infila aghi naedle thrasding enfilas miguilles
4] 290193000 1 chiave da 57 mm .7 mm key clé de 57 mm
7 QaQ1282-0-10 i cacciavite piceolo scrgw driver petit fourneis
a8 aa0s587.0.10 1 chiave a tuba da 9 mm oD mim kay clé o tube de 9 mm
g 990075-1-13 1 latting olio kg, 1 ail coniginer 1 kg bidon huilz de 1 kg
10 a1 ¥E-0-16 1 pinza per infilatura threading tweerers pince pour infilaoge
i1 aa0s7R-0-12 1 cuffia protez. macchina machine cover couverture protection machine
12 * 1 busting aghi miErcdle packaet paquette aiguille

pour commander un sachet doaguille
donnier e symbol de I':'ii!:]ulIIE mantés
sur la téte




TAVAT

20

a8

a2




TAV.Y?

Part. M,

.:Eﬁ. ':!'_ E!ﬁ:“ m ;ﬁ GESCRIZIONE DESCRIPTICN DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
P;qrzu P‘-.I: J E
PIAZZAMENTO NOBMALE NORMAL SETTING INSTALLATION MIORMEL
Y 201253400 1 supporto testa completo hesd support assembly support téte complet
1 081251-4-00 1 supporto tasta con perna head support with pin Support téte avec pivot
2 SR0982-0-00 4 AT L2 Z A0 shock absorber amortissaur
3 al06E94-0-11 4 PEF0 pin Pt
4 981 253-0-00 1 SUPRCITo Yesta hiead suppoart support tédte
B T3A3008-2-00 4| dado nut dorau
G QO00203-0-10 4 ammartizzatore per tavols shock absorber amoartissaur pour table
7 746409 2-00 1 oo rit Ao
H TOE316-2-00 i rondella weasher rondella
g 991 256-0-00 1 supporting per leva suppart for lever suppart pour levier
10 991 255-0-00 1 lewa lewvear lewvier
11 991 257-0-00 1 perno pir pivot
12 T22908-2-00 i vite SCrEW Wis
12 TO4345-2-00 4 rondella veakher rardelle
14 TO0206-0-00 1 anello elastico spring rimg ANNBAU MESS0rE
15 T43541-2-00 1 vite SCrEw vis
16 9891 259-3-00 1 tiranee tig-rod tiramt
17 TOAZT 0200 1 rendalla vwashar roadelle
18 91 102-0-00 dq distanziale SPETEr entreioise
i9 B0 1067 -0-00 a ammartizzatore shock absorber amortisseur
20 704345 2-00 4 rondealla wrasher rondella
i 733813-0-00 4 dado niat dorou
22 BO0201-0-10 i chiadini riveis clous
23 99031 7-0-10 1 protezione volanting hondwhesl protestion protection volant
24 9901 79%-4-11 ] catenalla chain chainette
25 ¥ 20454-0-00 2 wite SCFEW vis
26 T04.009-0-00 2 rondella washar rondelle
27 SEZE-0-00 1 attacco coupling raccord
28 T33508-4-00 2 dado nut BOFoL
29 Q00931 -0-00 1 COPEriur COVEring couvarture
30 Q00918-0-00 2 anello alasticao sprimg ring anneau rassort
a1 0092 7-0-00 1 rzlla SQring rEssort
K ¥ Sr3a2E8-0-00 1 DEFNO pin pivot
33 T2G506-4-00 2 Wite SGIEw wis
34 G00929.0-01 i SUpRaTLo SUpRoTt support
35 9009 20-0-00 2 1 piastrina plaie plaguette
36 T20545-4-00 1 vite SCraw Wi
37 73351 0-3-0e 3| dado riut BeTO
3B B00925-4-01 1 pedalina complota pedal assembly pidals compléte
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TAV.8

DESCRIPCION

] : Part, M, -
Angin: i I “'g DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG
Piaza M, =
PIAZZAME NTO INCASSATO SUBMERGED SETTIMNG INSTALLATION ENCASTREE
A 991 254-4-00 1 supporto tasta completo haad support assambly suppart téte complet
1 T 2200200 2 vite BEFRW vis
2 T4 346-2-00 i rondella washer rondhelle
3 TAIE13-0-00 14 dado nut Borou
4 TO04345-2-00 G rondeila wiashei roncelle
5 801102-0-00 4 | disianziale SPACEr gntretoise
B 01 101-0-00 B ammaortizzatore shock absorber amoriisesur
7 OO0203-0-10 4 amimostizzaton per tavola shock absorber amortissaur pour table
8 TAGA09-2-00 1 dado it 0 FOu
a9 T4316-2-00 1 rondella wirshar rondella.
10 401 256-0-00 1 SUpPOTTinD per leva support for lavar support pour levier
11 991 255-0-00 1 18 lever lensigr
12 99126 7-0-00 i perno pin pivat
i3 T 20546-0-00 2 vite SCTEW Vig
14 S01251-2-00 1 gtaffa brasck et bride
15 200204-0-10 1 bussola bush bague
16 93028 2-0-00 4 ammortizzators shock absorber aMOrtisseur
17 301 253-0-00 4 vite GOrEW L H
8 991 250:0-00 1 SUDPOrLD testa head support SUpPRorT tée
4 31252-4-00 i sUpPOrto testa con wviti head support with screws SUPPOrt tEte Evec vis
0 T00208-0-00 1 anello elastico E07ing ring anneau ressort
21 T43541-2-00 i vite BCraw Wi
22 99125930 1 tirante Li=rad tirant
23 T310-2-00 1 rondella washar rondalle
24 T22507-2-00 2| wita SCTEW wig
25 090179511 1 cateneila chain chainette
26 T A0G64=0-00 2 wita SLTEW WiG
27 T 0-00 2 rondella waisher rendelle
28 DO0926-0-00 1 altacco coupling raCooro
29 733508-4-00 2| deado mut écrou
e i 900931-0-00 1 copartura COVaring O T
n 0021 8-0-00 2| enelioelastico SEring ring anneau ressort
a2 SOOO2T-0-0G 1 i la Spring Fess
33 S00928-0-00 i pern pin pivot
34 T 20505 4-0: 2 wite SCFEW wis
35 SO092G- 001 1 SUpROTto SUPROT SUp ROt
36 QLOA20-0-00 2 Cigstring plate plaquette
37 T20545-5-0) 1 vite SEEW Wis
a8 T33510-4-00 3 dada nut Berou
a9 SO0 E-4-01 1 padalira campleta pedal smsambly pédale compléte
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TAV. 2

Flo. . "B i = _
Abb. M, Bestall M. EE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMUNG DESCRIPCION
Fiera M,
L 308938-4-00 1 | gruppo tensicne crochet inf, tension assembly for lower looper  groupe tension crachet inférieur
1 S0B556-000 1 | astina rovd tige
2 FOS207-0-00 1 rondella v isher rendaile
K 740220-2-00 1 | wite b yis
4 7414713200 2 | wite S TR vis
R S02172-010 1 naggafilo thread guide passa-fil
B | 741612-0-00 1 | vite screw vis
7 30B558-0.00 1 | trawarsino tie-rad Eravarss
E: ] S04805-0-10 1 passafilo threa Guide passa-fil
O 2302204-0-10 1 | pamolo knobh PO rmmieau
10 Z00310-0-10 1 ravclla spTing ressort
11 704218-2-00 1 rondella washer rondelle
12 200324010 2 | disco tensions tension disc disaue tension
13 0039 1-0-10 1 pernG a vite threaded pin pivot & vis
14 T41642-2.00 1 | vite BOFEN Wis
15 J02168-2-10 1 SUpEario SupEart SLpPOrt
i SNBEE 3-2-0d) 1 | piastra plate placue
1% F21444-2-00 2 vite LGN wig
18 S0B5E 1000 1 | syuadretta brackat B uerre
19 F04302-3-00 3 rondella washer randella
20 7402 10-2-00 £ | wite SCFR wis
21 302136-0-11 1 | passafilo thraad guide passe-fil
22 I0E137-0-00 1 cavallotta coupling cavaliar
23 J0BBS0-0-00 1 | passafilo thread guide passe=fil
) F24420-2-00 1 vite SEF B wis
25 72907 1-2.00 1 vite SCraw WIS
26 F41682-0-00 1 vite SO wig
27 I02149-0-11 1 passafilo thread guids passe-fil
28 31 1098-0-00 2 | passafilo thread guide pazse-fil
29 70421 0-4-00 2 | rondella wiashier rondella
30 00 83-0-10 2 | wite SCTEwW WIS
Y | | 30A5-0-10 3 Wit SCrmw wis
32 | 306203-0-01 3 | guidafile thread guide guide-fil

11




TAV.19
Part. M. o
Fig. Fiece . "
Abb, Bastell N, "E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMNNUNG CESCRIPCION
Pinza M. o
* 991135-5-00 1 | porta bobine compl, (6.6 fili) bobbin carrier ass. {5-6 Threads) porte bobine compl, (5-6 fijs)
1 T22431.2.00 3 | wita SRV vilg
2 991107-2-G0 1 | squadretta bracket g uarre
3 991106-2-00 1 | asta rod Tige
4 TO3005-0-00 3 | rondella washar rondelle
5 T29034-2.00 3 | wite SCraw Wis
G 8991113-0-00 1 asta principale main o tige principzle
7 T29064-2.00 3| wite SCFEW Wig
B B891114-2-00 1 | basatta con wviie base with screw base avec vis
8 991139-3-00 1 telaietio sup. completo upper frame assembly béiti supérieur complet
10 891 128-2-00 1 bloccheatto block bl
11 991137-200 2 | telaietto con bussole frame with bush biiti avec bague
12 991144-3-00 1 MOoZz0 con aste bk with rods MOYeU aves tiges
[ T31107-2-00 3 | vite da lagna BETEW Wig
14 2991111-2-00 g | asting rood tige
15 891175-0-00 6 | disco disc disque
16 291112-0-00 G | piatto dise plateay
17 85254.33-0-00 E | dado nut Borou
18 F33508-2-.00 G | dada nut &crou
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263-38-3MA-02

_

(263-38-3MA-01) TAV.20
Part. M. | iy
Fi&l- . Piece M, E |
Abb. M. Bestell N, it DESCRIZIONE CESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMNUMG DESCRIPCION
Plara ™, l:' ‘E
* SOE103-d=10 1 coperchio superiarg compl, upper covar assembly couvarcla supériaur caompl.
| F0064-4-00 i piano di avorg campl, warking plate assembly plan de trevail complat
2 Z09047-2-00 1 | pilane di lavoro working plata plan de travail
| 320351000 1 rclla =l b FESsart
4 TOA306E0-00 1 randalla wiasher rondealle
g F20:411-C-00 1 vite SErEn Vig
5] J09088-0-00 1 gquarniziong gasket garnitura
F) J0E086-0-01 1 carter posterians FEAF COVar carter arriga
a 303084-0-00 1 | guarniziene gasket garniturng
9 FOS302-2-00 1 | coperchio scorrevale sliding cowver pouvercle coulizsant
10 744636-2-00 4 | wite SO @YY Vis
11 ZC8101-2-00 1 | coperchio laterale side cover couvercle latéral
iz 741088-2-00 3 | wite per carter posteriora serew for rear cover Wit POUF Carier arrigre
13 302353010 1 vite infericre lvewer scraw vis inférigur
14 359139-4-00 1 carier laterale completo side cover assembly carter latéral compl,
15 A09126-3-00 1 cartar laterale side cover cartar latéral
G S08372-0-00 1 perns pin pivat
17 30937 1-0-.00 1 chiavistello ki clé
18 7A1688-2-00 1 wite SEFEWY Sk
19 300483-0-10 2 wite par cirniera scraw far hinge vis pour charniére
yLi] I0B7ET-4-00 1 plastra porta placca compl. plate assembly plague compléte
21 S0BVE3-2-00 1 piastra ports zlacca plate plaque
22 721424-0-00 | 2 | wvite SCIas WIS
23 200277010 | 1 rmizlla spving ressort
24 T46021-2.00 | 1 | dads per wite di fermo nut far screw BCTOU PAUF WIS
25 309331-0-00 ! 1 wite di fermo SCrew VIS
26 A02355-0-10 2 | wite per piastra screw for plate vis pour plagque
27 742282.2.00 B | wite per coperchio serow Tor Cover vis pour couvercla
28 | 300006-0-11 2 | decalcomania decalcomania décalcomania
249 3081 28-0-00 1 QUArnIZione coperchio COVEr gk el garniture couvercle
30 7447 30-0-00 2 vite per placca ago sorew for naedle plate wvis pour plagque a aiguille
1| Fa4656-2-00 2 vt S P WiG
32 788131-0-01 1 | decalcomania sist. aghi needles decalcomania décalcomanie syst. aiguille i
33 Z09324-2-00 1 pIASLra superiora upper plata plague supérieur !
34 T24442.2.00 10 wite par piastra sorew for plate WIS pour pladgue
35 203323-0-00 1 U arnizione gasket garmitu re
a6 202235010 1 cupaling CUp coupole
37 F05970-0-400 1 | guarnizione per cupolina gasket for cup garniture pour coupale
a8 308102-0-10 1 coperchio superiore LUPREr COvEer couvercle supdrigur
a9 0871 29.0-00 1 gquarniziong per coperchio gasket for cover garniture pour couvercla
A0 A9 A5-0-00 1 piastra piana di lavora plate plaque
4 202165-0-10 2 | wite per targhetta serewy for plate i pour plate
42 I09352-0-10 1 cartering protezions fili Cowear carter
43 F21485-2-00 1 vt =y wig
44 309159-3.00 1 cartar anteriorg camplelo front covar assemibly carter avant complat
a5 202462-0-0G 1 | copricinghia par volantino @ 85 belt cover for handwhee! B 85 eouvre-courroie pour volant @ 85
46 T21475:2-00 2| wita SCrEW Vis
a7 209244000 1 piastra piano di lavero piate plagque
L —
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263-38-3MA.-02

(263-38-IMA-01) TAV.20
Bart. M, 2
Fig. M. Pigece N. ﬁ , : : D i)
Ahb, Zacnell B s 2l DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTIOM BEMEMMNUMNG DESCRIPCION
Fiazag M. od
L TE00G-0-00 1 quida latarala side guide quids latéral
A 930007-4-11 1 | tensione regolabile compl, tension assemibly ension complite
1 03023010 2 | wits BEFEW vis
2 F04216-2-00 2 | rondella wiashiar rondelle
3 S03844-0.10 1 squadretta brack et BOuer g
4 300128-0-10 1 | wite SCTEV vis
7] 724356-2-00 2 | wite SCF @ wis
5] 50130010 1 atiacco pipe union raccord
7 J03843-0-10 1 quida guica guide
8 HO0483-0-10 2 | wite SGREW wis
5 J10006-4-00 1 | guida compoleta guide assarmibly guide complet
10 930013210 2 | morsetto con spina clamp with pin collier de serrage aves goupille
11 T21486-2-C0 2 | wvite SCrEv vis
12 830096-0-10 2 | pomolo knob POMmiEau
13 B3C025-2-11 1 SStRgNo Con spina SUpPOrt with pin SUpPoFt aves gouoille
14 T2T245-2.00 2 vite QLR Vis
1a SO0RE0-2-10 i platto dise plateau
16 951321 -2.00 1 SO LD sUppCrt support
i T31107-2-00 2 | wite da legno LRy wis
13 991322-4-00 1 porta rotole compieto rall carrier assernbly porte-rauleau complet
19 S30106-0-130 1 astina resed Lige
SOLO A RICHIESTA OMLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
L FEO0OT-0-00 1 guida laterale compi, side guide assembly guide latéral complet
Tav. 3 AMMNULLAT A CANCELLED ANMNULEE




263-38-3MA-02

(263-38-3MA01) TAY.20

Fig
Abb

zz

Farg. M,
Fiece M.
Hestell M,
Pisra M.

Arizahl

DESCRIZIOMNE

DESCHRIFTIGN

DESCRIFPTION BEMEMMUMG

DESCRIPCIOMN

SO E N Mt Sk = e E*

bl b
B L bl =

15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26
27
28
24

31
¥
33
a4
35
a6
a7

E03120-3-12
302056-4-11
303117-4-11
Oo0650-4-12
830428-4-10
741721-2-00
301 365-0.10
706461 -0-00
303118-0-10
308703-0-00
TR4600-0-20
3G2087-0-11
203187-0-11
302063-0-10
303116-0-11
302923010
302905-0-106
a930431-4-10
304107010
202486-0-10
930430010
Q30432-0-10
721435200
303137-3-10
HO0596-0-10
Go0594-2-00
891114-2.00
729054-2-00
728054-2.00
990593-0-11
8891153.2-00
T29024-2-00
0a0592-0-11
TE1107-2.00
B30136-0-10
GI00GT-0-10
ga0427-3-10
930281-9-11
A30094-0-10
G20096-0-10
430090.2-10
830085-0-10
930079-4-10

b i ok B ok B ek e omb [} =3 R =i B o = o B S = e o e P} e s e B s =k B s s = =k B e b R o e =k

pieding complato
crochet anteriore compl.
crochet posteniore compl,
paria mtole completo
franaggic completo

Yite

spina filettata

SPIna

placca ago

griffa

targhetta classe 1esia

| crochet

wite

zalva asola
crochel
vite

galva asola

supparto regaolabile compl,

parno & vitae

wite

SUpROrta

U

wite

guida ad imbute con vite
pamalo

anello coned con pomoko
basetta con wita
Wit

vile

Sping

SUpPROrio con viti
Wite

Asl

vite da legno

aado con alete
spina filettata
sastegna

vite

miorset o

PO |

miorsat o con Spina
spina

frenaggia

prasserfoot assembly
front looper assemialy
rear loopear assembly
riell careier assernbly
brake assambly
SCrEw

pin

=L1y}

neadle plate

feed dog

head class plate
laoper

ST

rgedlle guard

laoper

SCrew

needle guard

adjustment suppart 848,

threaded pin
SCrEw

SUPEDOTT
support

SCFawW

guaicle

kinob

ring cane with knok
base with sciaw
SCrewy

SCreW

in

support with screws
SCIEW

raed

SCFEW

wing nut

pin

support

SCFi

clamp

kK o

clamp with pin
pin

brake

pied-presseur complet
crochat svant complet
crochet arrigre complet
porte-roulgau complet
freinage complat

vis

goaupille

goupilla

plague a aiguille

grii'l'l:.

plagus classe tdte
crochet

WiG
proatége-bautonnidre
crochet

wig

protége-bautann idne
suppart réglable compl.
pivot &vis

Wis

SUpport

SUpport

WiE

quide

E TR

begue conigque awEs Do Mg
base aves vis

visg

Wis

goupilla

SUPpOrt aves vis

Wi

tige

Yis

dgiou papillon

g pille

SUPRe T

wis

collier de sarrage

PO MImEE

callier da sarrage avac pivot
goupille

freimaga

s R e T
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263-38-3MA-03
(263-38-IMAD1] TAVY. 21
Fig. M. E“”' L g
Abb, M, P:::;:“ ':"' _E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION B ENENNLING DESCRIPCION
Pieza M. o é
* A03121-312 1 | oiedino compieto pressarfoot assembly pied-presseur complat
u 202066-4-11 1 crochet anteriore compl, front looper assembsly crochet avant compl.
L 302904-4-11 1 | crochet posteriore compl. rear looper assembly crochet arriéra compl,
& o065 0.d-12 1 parta rotolo completa rall carrier assembly porta-rouleay complet
L 230425-4-10 1 fremaggic complata brake assembiy freinage complet
1 741721200 i wite SErQWY wis
2 01 365-0-10 1 spina filettata pir: goupille
3 TOBAGT -0-00 2 | spina pir gaupille
4 3031190410 1 | placca ago nesdla plate plague & aiguille
5 3087 04-0-00 1 | griffa feed dog griife
G TEAG0G-20 1 targhatta classe tesia head class plate plague classe 1810
il 302057-0-11 1 | crochet [eTaletidy crochat
L] 203187011 2 | vite SCF @ wisg
9@ 302053.0-10 1 | salva asola neecle guard protége-boutonniire
10 S02903-0-11 1 arochet kropar crochat
11 A02923-0-10 2 | wvite SCOrEW wis
12 302905010 1 | salvaasola needle guard protége-boutonniére
13 230431-4-10 1 | supporto regolabile compl. sdjustment support ass. suppart réglable compl.
14 304107010 1 DEFAD @ vl threaded pin pivat & vis
15 202486-0-10 2 | wie G M Wis
16 930430-0-10 1 SUpROra SUPRO * sUppant
17 930432-0-10 1 | supporto SuUppart SUpPO
18 T21435-2-00) 1 vite SCFEW wis
19 203141-3-10 1 guida ad imbuto con 2 ita el fuice
20 Lo0595-0-10 | pomaola knob DOMTEau
21 590594-2-00 4 | anello conico con pomolo ring cone wikl knab bague canique aves pommeaay
22 9911 14-2.00 1 asetta con vita base with scraw base aver vis
23 720054-2.00 1 wvite SCTEW Wig
24 F20034.2.00 1 wite EN AT Wi
25 290593-0-11 £ | spina pim goupilie
26 991153-2-00 1 SUPPOrts con vit) SUppOrt with scraws SUPPOTt avac vis
27 729024.2.00 2 | wvrte SCrEw vis
28 200592-0-11 1| asta reaed ige
29 FEA1107-2-00 3 | vite da legno S0Pl wig
30 B30136-0-10 1| dado con alette WIng Nt Borow papillon
a1 QICOET-0-10 1 gpoina filetrata Gin goupilla
a2 230427F-3-14 1 SOSIEgNRO Fuppon SUpROrL
33 D30281-0-75 2 1 wite SOFEW vis
34 G30094.0.10 1 marsatto clamp enlligr de sarrage
35 Q30095 0-10 2 pomalo knoi FHET2AL
36 B30090-2-10 1 MOrSETLE Can spina clamp with pin callier de serrage avec gaupille
a7 QE0081-0-10 1 |~ =pina in founiile
as 30079410 1 Trenaggi brakea freimage
Tav. 8
- 303113411 1 marsetto porta aghi compl. needles clamp assembly parte-aiquilles complet
26 F03111-0-1 1 morsatto parta aghi needles clamp parie-aiguilles
d H031 30-0-1 0 1 passafila thread guide passe-fil
45 00T T 4-0-00 1 | possafila thread guide passa-fil
B
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TAV. 3

Fig. N.| piace N | F . _
Abb, N, Bastell M. - DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENMUNG DESCRIPCION
Piaza N. G
W 208102-410 1 | coperchio sup. campl. upper covar assermbly couvercle supéneur compl,
1 3089063-4-00 1 pignc di lavoro complets warking plate assembly plan da travail complet
Z 309046-2-00 | 1 | piano di iavoro working plate olan de travail
3 G938 1-0.00 1 molla spring rassort
4 T04306-0-00 1 | rondeila washer rondellz
5 72047 1-0-00 1 vite sCrEnw Wis
G F09088-0-00 1 guarnizione gaskat garniture
7 309086-0-01 1 | carter posteriors Tear cover Carter arridre
g 309084-0-00 1 guarnizione gasket garniture
8 309302-0-C0 1 | coperchio scorrevole sliding oovear couvercle coulissant
10 TA4536-2-00 4 | wita SCTEWw wis
11 308101-2-00 1 | coperchio laierzle Side cover couvarcle latéral
12 T41088-2-00 3 | wvite per cartar posteriors screw for rear cover vis pour carter arriéng
13 J02363-0-10 1 | vite inferiore lowar Sorew vig inférieur
14 051 Z0. 400 1 carter laterale camplete side caver assembly carter latéral complet
15 2091 26-3-00 1 | carter laterzie side cover carter latéral
14 208372-0-00 1 BT D o fivot
17 Z09371-0-00 1 chiavistello ko el
18 741558-2-00 i | wite SCTEw wis
19 3087T83-2.00 1 piastra porta placca plate plaque
20 aN0483-0-10 B | wite per cerniera serey for hinge vis nour charnierse
21 302355-0-10 2 | vite per pisstra screw for plate ¥is pour plagqua
22 T42282.2-00 B | wvite per coperchio screw for cover vis pour couvercle
23 J0000E-0-11 ? | decalcomania decalcomania décalcomanis
24 3087 28-0-00 1 | guarnizions coperchio covar Gasket garniture couvercle
25 747 30-0-00 2 | wite per placca ago scrve for needle plate viz paur plague aiguille
256 TEHRE13] 001 1 decalcomania sistama aghi needla decalcomania décaleamanie syst, aiguilla
27 T21474-2-00 1 |- wite SCTEW Vis
phs 2] 302 360-0-00 1 molla chiusura carter 5pring ressart
29 309324-2-00 | plastra superiare upper nlate plaque supdrieura
30 T24442.2-00 9 | wite per piastra screw for plate vis pour plaoue
a 3089323-0-00 1 guarmizio re ek it garniture
a2 202238-010 1 cupaling U coupola
33 T05970-0-00 1 guarniziona per cupolina gk @t garniture
4 J0B1G2-0-10 1 coperchio superiare UpREr cover couvgrcle supdrieur
a5 208129-0-00 1 guarnizione per coparchio gazket for cover garniture pour couvercle
36 744656200 2| wite SCrEV Vi
37 305241 -0-00 1 piastra piano di lavoro wiork ing plate plague plan de travail
38 202165-0-10 Z | vite par targhetta sorew Tar plate viz pour plagueatte
0 209352-6-10 1 cartering protezione fiii COver carter
TN 721485-2-00 1] vite BCIaw Vis
41 302177-3-00 i carter anteriore complets front cover assembly carter avant complet
42 A08462-G-00 1 copricinghia per volanting § 85 balt cover for handwheeal @ 85 COUNTE-COLUFToIe pour volant B B85
43 721475-2-00 2| wite SCTEW vis
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TAV. 4

Fig. M. ::Jr:-:l:i..'t ﬁ E - ih
Ak, M. Basiall B, A DESCRILIONE CESCRIFTIOMN DESCRIPTIOM BEMNEMMNLIMNG DESCRIPCION
Piara M. 82
08425500 1 | gruppo perts gritfa compl. feed cog holder assembly groups porta-grifie
jcon ¥ 17-18-10-28-29-30 Poeith * 17-18-19-28-29-30) [gvec ™ 17.12.19.28.20.20}
* 308415-4-00 V| grupps porta griffa feed dog halder group groupe porta griffe
L J08286-4-00 1 | gruppo leva lever assermibly groLipe lavier
* 208340-4-00 1 | grupps comands crochet looper cantrol assembly groupe commande crochat
1 202486-0-10 1 Wite SCEEW wis
. 301519211 1| attacco PP wnian raccard
3 F4281.3-0-00 1 wite SCrEw Wis
4 08 2B5-0.00 I 1 Py i pivot
5 208284-2-00 | 1 leva comandg porta griffa lewar lewier
& 745815200 | 1 | vite scraw vis
T 303825-0-10 1 braccws porta griffa Teed dog arm bras porte-griffe
8 J08560-0-00 s rondella washar rondella
9 304612010 1| perno eccentrico BLOEntric pin pivot excantriaue
10 J046284-0-10 1 wite fissaggio griffa soraw wis blocage griffe
11 704406-0-00 1 randelia washer raredella
12 304616-0-173 1| squadretta bracket ECUETTE
13 08191 -4-00 1 | =upporto oscillante completo oscillating support assambly suppart coulissant compi,
H 03 19:3-2-00 1 SUpREORo con vite SUPEOrT with soraw support avac vis
15 729013200 20 wite SOTEW wig
16 JO8190-0-00 2 | anello di tenuta FETAINEr Fing bague d'étanchéité
17 TT78238-0-00 2| stoppino wick mdche
18 J00202-0-10 2 Parmno i pivot
19 74281 1-0-00 1] wite SEFav vis
20 B0B195-0-00 1| perno pin Tt
21 JOE2E9-2-00 i parng par supparto oszillante pin Divot
Z2 745812.2.00 | 1 vite SCEawW Wis
23 746407.2.00 | 1| dado it derou
24 T04225-2.00 | 1 rondella washir rondelle
25 T2B232:000 | 1] wite SCTEW Vis
26 TOA846-0-00 i rondella washer rondelle
27 F45136-2-00 31 wite SCravy vis
28 J08028-2-00 2 | eccentrico con witi fig, 79 gecentric with screws fig, 29 excentrigue avec vis fig, 29
24 T27215-0-00 7| vite BOrEw Vis
J0 S01459-4-10 2 giunta cormgl, per eccentrico joint assambly jaint compl.
Ky 301458010 2| giunt joirt joint
32 AM578-0-10 2 cabbia a ruliini neadle cage cage 3 amuille
33 201143-0-10 4 | anello di tenuta P ring bague d étanchéité
34 J0R2ET-0-000 i anallo di tenuta retainar rimng bBague d'étanchaité
a5 FOAz47.0.00 1 rondella washar rondel e
36 J308835.2-00 1 anello i :'El:.'ri.?.[r'ﬂ :,?:ﬂjusqn'l{‘rrll, ring I;_'l.ug U e rﬁgluge
37 JOAR3E-2-00 1| anello di registro adjustment ring bague de réglage
35 72901 1-2-00 1 vite SCrew Vis
34 J034549-2-11 1 bracecio arrm biras
41 T04218-2.00 1| rendella wiashar rondelle
41 S08971-3-00 1 tendifile a camma con it carm thread 1ak c-up with screws tendeur di fil 4 came avec vis
42 30037 7-0-10 1 vite ECrEw Wig
43 308118-0-00 11 anellodi tenuta FELAINGT Fing bague détanchéité
LT 208857-2-00 [ anallo limitatore limiter ring bague

15







